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VOLTMETRES NUMERIQUES

A.1335 et B
CONTINU et ALTERNATIF

Modéles Automatiques

A.1335Cet D
CONTINU

Sélection Manuelle

GENERALITES

On sait la place qu’occupent depuis quelques années les ap-
pareils de mesure numériques (voitmeétres en particulier) qui per-
mettent d'obtenir des mesures en lecture directe d’une précision
jusqu'alors réservée aux seules méthodes d'opposition.

Les appareils A. 1335, concus en vue d’une large diffusion,
occupent une place intermédiaire entre les modéles de tres
hautes performances destinés aux laboratoires, et les meilleurs
appareils de mesure a aiguille dont la précision et la facilité de
lecture sont insuffisantes.

Il sont petits, légers, robustes, et de faible consommation.
La création de quatre modéles permet de choisir la solution la
plus économique pour la mesure des tensions continues et
alternatives jusqu'a 100 kHz d’une fagon entiérement automa-
tique.

La précision de ces appareils est comparable a celle des
meilleurs étalons a aiguille.

Leur prix et leur commodité d’emploi permettent d'en
généraliser |'utilisation, tant dans l'industrie qu’au laboratoire.

GROUPEMENT

D'INSTRUMENTATION

DIGITAL VOLTMETERS

A.1335 et B
AC/DC

Automatic Model

A.1335Cet D
DC

Manual Selection

GENERALITIES

The importance taken by digital measuring instruments, and
more particularly by voltmeters, since a few years, is well known.
These instruments provide measurements in direct reading, with
an eficcuracy which was only possible with opposition methods,
so far.

) The A. 1335 unit, designed for a wide diffusion, occupies an
intermediate place between very high performances units, reserved
for laboratories, and the best measuring instruments with poin-
ters, of insufficient accuracy and reading facility.

They are small, light, robust and of low consumption.
The creation of four models permits to choose the most econo-
mical solution for d.c. voltage measurements only, or for d.c.
and a.c. voltage measurements up to 100 Kc in entirely
automatic operation.

The accuracy of these instruments is comparable to that of
the best pointer standards.

~ Their price and versatility permit to generalize their utili-
zation both in industry and laboratories.
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PRINCIPE

Il consiste a mesurer l'intervalle de temps séparant les
coincidences d'une tension de valeur proportionnelle au temps,
respectivement avec le potentiel de la masse et la tension a
mesurer.

Cette mesure est opérée par un compteur électronique
totalisant le nombre de périodes délivrées par un générateur
de fréquences étalon dans, l'intervalle des deux coincidences
(mesure chronométrique).

Le schéma original du comparateur de tension permet
d’obtenir une impédance d’entrée élevée et un courant para-
site négligeable, aucune énergie n’étant pratiquement prélevée
sur la source.

CARACTERISTIQUES
1. CARACTERISTIQUES COMMUNES aux différents modéles.

Sensibilité : =+ 2 mV surla gamme 5V,
+ 20 mV surla gamme 50V,
+ 200 mV sur la gamme 00 V.
Lecture :
Mesure : 4 tubes numériques, en ligne, hauteur 16 mm (afficha-
ge de 0000 & 5000 de 2 en 2, 2500 points de définition).
Polarité : 1 tube (affichage +, — ou <), sélection automatique.
Unité de mesure : le volt, indication lumineuse de la virgule.
Protection automatique contre les surcharges : indiquée par
voyant lumineux.
Contrdle d'étalonnage : sur tension de référence incorporée de
Cadencement des mesures:
— Répétition automatique : 2 mesures par seconde environ,
— Déclenchement manuel : par action sur un bouton poussoir,
— Déclenchement a distance : par fermeture d'une boucle
électrique.
Transcription :
Les modeéles A.1335 et A.1335 C ne comportent pas de
sortie transcription.
Les modéles A. 1335 B et A.1335 D sont munis des prises
de raccordement pour transcription.
En particulier on peut utiliser le transcripteur A. 1170 (sorties
codées 1-2-4-8), permettant I'impression de la mesure soit en
déclenchement manuel, soit en déclenchement a distance, au
moyen d'une machine imprimante A. 766 B (Addo-X 41 S). La
cadence maximale d’enregistrement est d’environ une mesure
par seconde. La transcription du repére de gamme n'est pas
prévue.
Alimentation secteur : 115, 127, 220, 240 V £ 10 % de 50 a
400 Hz. Consommation : 15 VA environ.
Limites de températures : 0-50°C (essais —10°C + 60°C).
Dimensions : Coffret simple Hauteur: 190 mm ; largeur: 205 mm ;
profondeur : 230 mm. ou coffret pour montage 19". Rack 5 u.
(A.1504 - 1505 - 1508).
Masse : 5 kg.

2. CARACTERISTIQUES DES VOLTMETRES CONTINUS

ET ALTERNATIFS A.1335 et B.

Gammes:

3 gammes a sélection manuelle ou automatique :

5V -50V-500 V.

Précision : (a25°C £ 5°C et £ 109% de tension secteur)

En continu : 0,2% £+ 2 unités.

En alternatif : valeur moyenne de la tension redressée lecture
en valeur efficace. Erreur de 0,3 % par 9% de
distorsion.

gammes 5 V et 50 V
0,5% de I’étendue de mesure de 30 Hz a 10 kHz
(classe 0,5),
1% de I'étendue de mesure de 20 Hz a 100 kHz
(classe 1).
gamme 500 V
1 % de I'étendue de mesure de 20 Hz a 10 kHz
(classe 1),
1,5% de I'étendue de mesure de 10 kHz a 100 kHz
(classe 1,5).
Coefficient de température :0,01 %/°C.
Impédances d’entrée:

En continu: 5 MQ sur les gammes 50 et 500 V, ainsi que sur
toutes les gammes en commutation de gamme
automatique.
> 1.000 MQ sur la gamme 5 V manuelle (sur
cette gamme, le courant parasite prélevé sur la
source est de l'ordre de 2.10-¢ A, correspondant
a2mV d'erreur par MQ de résistance interne de
source).

En alternatif: 10 000 Q/V: soit :
50 kQ/230 pF surla gamme 5V,
500 kQ/25 pF sur la gamme 50V,
5 MQ/15 pF sur la gamme 500 V.

3. CARACTERISTIQUES DES VOLTMETRES CONTINUS
A.1335 C et D.
Gammes :
4 gammes a sélection manuelle :
5V (1.000 MQ) -5V - 50 V - 500 V.
Précision : (@ 25°C & 5 °C et = 10% de tension secteur)
0,2% == 2 unités.
Impédance d’entrée :
1.000 MQ sur gamme 5V (1.000 MQ),
5MQ sur gammes 5V - 50V - 500 V.

PRINCIPLE

The principle consists of measuring the time-interval between
the coincidences of a voltage having a value proportionnal to time,
respectively with the potential of the ground, and the voltage to be
measured.

This measurement is carried out by an electronic counter
totalizing the number of alternations delivered by a standard fre-
quency generator during the time-interval between both coinci-
dences (time-interval measurement).

The original design of the voltage comparator permits to
obtain a higt input impedance and a negligible stray current,
as no energy is pratically taken from the source.

CHARACTERISTICS

1. CHARACTERISTICS COMMON TC ALL MODELS.
Sensitivity : =+ 2 mV onthe 5V range,

20 mV on the 50 V range,

- 200 mV on the 500 V range.

H-H-H

Display:

Measurement : 4 digital tubes, in line, height (5/8"") (display from
0000 to 5,000 every other point; 2.500 points of
definition).

Polarity : 1 tube (+. — or &) automatic selection.

Measuring unit : volt, with bright indication of the point
belween units and tenths.

Alutomatic Protection against overloads : indicated by signal
ight.

Calibration Check: on 4 V built-in reference voltage.

Measurement rating :

— Automatic repetition : 2 measurements per second approxi-

mately,

— Manual operation : by push button,

— Remote control : by closing an electric loop.

Transcription :

The model A. 1335 and A. 1335 C have no transcription
output.
The models A. 1335 B and A.1335 D are equipped with
transcription plugs
Besides, the codeverter A.1170 (1-2-4-8 coded outputs) permits
to print measurement results, either in manual or in remote
operation, by means of a printing machine A.766 B (Addo-X
41 S). The maximun recording rate is one measurement per
second, approximately. Range transcription is not provided.
Mains power supply : 115 - 127 - 220 - 240 V == 10 9% from 50 to
400 C/S. Consumption : 15 VA approximately.
Temperature range : 0 to 50 °C (tests : — 10°C to + 60 °C).
Dimensions : Single cabinet Height : 7. 31/64 inches ; width :
8. 5/64 inches ; depth : 9 1/16 inches or cabinet for rack 19’
(5 units) mounting. (A.1504 - A.1505 - A.1508)
Weight : 11 Ib.

2. CHARACTERISTICS OF D.C. AND A.C. VOLTMETERS
A. 1335 AND B.

Ranges:
3 ranges, with manua! or automatic selection :
5V -50V-500V.
Accuracy : (at25°C £ 5 °C and = 10% of mains voltage).
In D.C. :0.2% £ 2 digits.
In A.C. : average value of the rectified voltage - Display in
rms value. 0.3 9, error per 9, of distortion.
5V and 50 V ranges
0.5 % of the measuring range from 30 C/s to 100 Kc
(class 0.5),
% of the measuring range from 20 C/s to 100 Kc
(class 1).
500 V range
1% of the measuring range from 20 C;s to 10 Kc
(class 1),
1.5 % of the measuring range from 10 Kc t0%100 Kz
(class 1.5).
Temperature coefficient : 0.01 %/°C.
Input impedances:
In D.C.: 5 MQ on the 50 and 500 V ranges, as well as on all
ranges in automatic ranging.
> 1,000 MQ on the manual 5 V range (on this range,
the parasitic current taken from the source is aporo-
ximately 2 parts in 10 A, corresponding to an error
of 2 mV per 1 MQ of internal source resistance).
InA.C.: 10,000 Q/V, that is :
50 kQ/230 pF onthe 5V range,
500 kQ2/25 pF on the 50 V range,
5 MQ/15 pF on the 500 V range.

3. CHARACTERISTICS OF D.C. VOLTMETERS
A. 1335 C AND D.

Ranges : 4 ranges with manual selection
5V (1.000 MQ) - 5V -50V - 500V.

Accuracy : (at25°C £ 5 °C and = 109% of mains voltage).
0,2 % =+ 2 digits.
Input impedance : 1.000 MQ o

n 5V (1.000 MQ) range,
5MQon5V -

50 V - 500 V ranges.

ROCHAR ELECTRONIQUE se réserve le droit de modifier sans préavis les caractéristiques, performances, dimensions et
présentation du matériel cité dans la présente notice, que des brevets ROCHAR ELECTRONIQUE, déposés en France et a I'étranger

sont susceptibles de protéger en tout ou partie.

Imp. Chassel - Levallois (Seine)
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A. 1170

Edition 2-1966

TRANSCRIPTEUR (trRANSISTORISE)
ALL SOLID STATE UNIVERSAL CODEVERTER

(OR TRANSCRIPTER)

I. FONCTIONS :

Le transcripteur transistorisé A. 1170 (figure 1) est destiné a assurer I'enre-
gistrement des informations fournies par des appareils électroniques de
mesure et controle numériques.

Il joue donc le réle d'un équipement intermédiaire entre I'appareil de mesure
proprement dit et le dispositif d’enregistrement (machine a additionner,
a écrire, etc.).

Concu principalement pour I'emploi & partir d'appareils de mesure numé-
riques & circuits transistorisés, et utilisant un systéme décimal codé binaire
(B-C-D) il s’adapte directement aux fréquencemétres-chronometres-pério-
demeétres A.1149, A.1211, A.1213, A.1195, A.1360 BHT et CHT, ainsi
qu'aux voltmeétres - ampéremétres - ohmmetres numériques de la série
A.1175, A.1176, A.1335 B et D, et A.1454 T et BT (se reporter a ces
notices).

Le transcripteur est lui-méme intégralement constitué de circuits a
semi-conducteurs, présentés sous la forme de sous-ensembles enficha-
bles sur circuits imprimés. Le schéma-bloc est représenté figure 3.

s SCHLUMBERGER
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DECODEUR 1-2-4-8
1-2-4-8 CODEVERTER
I. PURPOSE

The A.1170 transistorized CODEVERTER (figure 1) is intended
for the recording of data furnished by digital type electronic mea-
suring and control equipment. Its role is therefore that of a liaison
between the measuring instrument properly speaking and the recor-
ding device (adding machine, typewriter, etc.).

Designed mainly to be used with transistorized digital type instru-
ments and working according to a binary coded decimal (B.C.D.)
system, this unit may be linked to the frequency-time-periodmeters
A.1149, A.1211, A.1213, A. 1195, A.1360 BHT and CHT, as well
as to the digital amp-volt-ohm-meters A.1175, A.1176, A.1335B

and D, and A.1454 T and BT (see descriptive leaflets for these
instruments).

The codeverter itself is composed exclusively of solid state
circuitry arranged in sub-assemblies in the form of printed cir-
cuit boards of the plug-in type. The block diagram of the unit
is shown in figure 3.




Fig. 3
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1l. CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

— Signaux d’entrée : code standard 1-2-4-8; codes différents (1-2-4-2,
1-2-2-4) prévus en variante.

— Tension d'entrée minimale : — 6 V.
— Courant de commande : 04 < i < 1 mA.

La masse électrique est isolée de la masse mécanique pour permettre une
plus grande facilité d'adaptation.

— Signaux de sortie : 24 V, 500 mA max.

Les circuits sont auto-protégés contre la surtension des bobines comman-
dées.

Signaux de commande et synchronisation :
1) Commande manuelle (bouton poussoir).

2) Commande automatique (impulsions positives6 V min., résistance interne
4000 QQ max.).

3) Signaux de fin de frappe (pour la synchronisation éventuelle d'un
ensemble automatique) (impulsions positives : 6 V).

Nombre de chiffres : réglage de 3 & 8 suivant I'appareil de mesure numé-
rique associé.

Cadence : réglable de facon continue entre 6 et 12 chiffres par seconde.

Décodage : les signaux d'entrée se présentant selon le mode « Décimal
codé binaire paralléle » et les signaux de sortie selon le mode « Décimal
direct série », I'appareil comporte un dispositif de décodage qui différe selen
le code utilisé.

Le modéle standard correspond au code 1-2-4-8 ROCHAR (figure 2).

Deux autres décodeurs existent : le décodeur universel 1-2-2-4 compatible
avec les divers codes 1-2-2-4, et le décodeur 1-2-2-4 (ancien code Rochar).

Alimentation secteur : 115 -127 - 220 V, 50-400 Hz, 15 VA environ,

11l. CARACTERISTIQUES MECANIQUES

L'appareil se présente sous la forme d'un tiroir pouvant étre :

— soitincorporé comme organe auxiliaire dans un méme coffret avec I'appa-
rell de mesure associé,

— soit monté dans un coffret autonome (Fig. 1 : Détails du panneau-avant).
Dimensions :

Panneau avant : hauteur = 177 mm (4 unités de rack standard) ; largeur :
149 mm.

Coffret autonome : hauteur = 195 mm; largeur = 155 mm ; profondeur =
310 mm (environ).

Masse : Nu : 3,5 kg.
en coffret : 6 kg.

1l. ELECTRICAL CHARACTERISTICS
— Input signals : standard 1-2-4-8 code. Other codes (1-2-4-2
1-2-2-4) may be utilized.
— Minimum input voltage : — 6 V.
— Control current 0.4 < i < 1 mA.
The electrical ground circuit is insulated from the chassis in order
to provide a greater facility of adaptation.
— Output signals : 24 V, 500 mA (max.).
The circuits are self-protected against voltage surges in the driven
coils.
Control and Sync. Signals :
1) Manual control (pushbutton).

2) Automatic control (positive pulses of 6 volts minimum with
internal resistance of 4 000 {2 max.)

3) End of inscription signals (possibility of synchronization in an
automatic system) (positive pulses : 6 V).

Number of Digits : adjustable from 3 to 8, according to the instru-
ment used in the hook-up.

Rate : gradually adjustable from 6 to 12 digits per second.

Decoding : the input signals arrive in accordance with the ‘' paral-
lel binary coded decimal '’ mode whereas the output signals follow
the ** direct series decimal '’ mode. The decoding aevice in the
instrument differs according to the utilized code.

The standard model uses the Rochar 1-2-4-8 code (figure 2). Two
other decoders exist : the universal decoder (1-2-2-4) encompassing
the various 1-2-2-4 codes and the 1-2-2-4 decoder (old ROCHAR
code).

Power : 115 - 127 - 220 V, 50 to 400 ¢/s, 15 VA approx.

ill. MECHANICAL CHARACTERISTICS

The unit is built in the form of a drawer which may be :

— either mounted as an auxiliary unit in the the same housing with
the associated instrument,

— or mounted in an independent housing (figure 1 - Front Panel
layout).
Dimensions :
Front panel : Height = 7 inches (four standard rack units),
Width = 5-5/8 inches.
Independent housing : Height = 7-11/16 inches,
Width = 6-1/8 inches,
Depth = approx. 12-3/16 inches.
Weight : without cabinet 7.7 Ib
in cabinet 13.3 Ib.

ROCHAR ELECTRONI|QUE se réserve le droit de modifier sans préavis les caractéristiques, performances, dimensions
et présentation du matériel cité dans la présente notice, que des brevets ROCHAR ELECTRONIQUE, déposés en France et a

I'étranger, sont susceptibles de protéger en tout ou partie.

Imprimé en France

Imp. Chassel - Levallois (92)

[ ]



»ANDINOH1I3T13-HVYHIOH J3AY SNOSIVIT SOA..

"‘SINVSOdINDD Sedne 1o ainsew ap sinajeuilojsues) * - ‘Juswassijqiejje,p ‘sepesgp
e ‘giuoedes ap ‘eoue)sisgs 9p : SaMOq - " ‘Senuw P ‘sesewiiemosdAy ‘sssguwoydosd : EEa3)] eonbiew
ap .46 s|eugiew sujelied ap suononposd sej (LL-6¥ - YP-0F - ¥S-GL-£96 "191) ‘eyedeuog uogjoden Ay ‘962
‘NOSIVIWIVIAN-TI3NY ep juswessiiqely ‘HIDHIGINNTHIS uoneyuswniysulp 2191005 €| Jed saginsse jJuos @

'snossap-19 , saspdal 4g sjeliglew s|nas sap suoneiedss s9| 18

** ‘alegjonu uonelUBaWINIISUl- sanguwaouepadw) —

'S|anuaIayIp SaIPWI|OA- UOISUB)-a1ney S8jquIasus —

‘sanguwwyobaw- anbuos|gip eupiBu ap siessa,p saisod —
‘saoue)sSISel op uos|esedwod ap ‘SINalESUAPUOD ap ainsaw ap suod —
‘sjuswadinba p 18 anoleloqe| ap sagsijiqels suolelusWije —

: SNOSSOp-19 Ng enbaew

op jeuglew NP Sa|@2 1@ ‘sejjeuuolipel] SUOREINgE] 1@ Sepn}® Ses Ag a|fiis v fpabieeaiii] o gpd s@@insse JUOS @
: : Livd 32 3a .

HIDYITWNTHIS UoREUBWINGSU]D 931008 B m_u.m._ﬂm_w’_wﬂ INTVINOYLIATI NOISIAIQ €| Jueirep Inb

fankiveviaagt]

-Eu\n-é

g $091ju0d 239 JU0 JTVHINID INVINOHLOATA.T
g SOAne|o SgHANOE SO| HIDHIAAINNTHIS uonejuswnisulp Juswednosn np enbifo] UORNIOAY,] Op B4ped 8] sueq

IndIind)aa)d




e
NIAIBS SNOA Xnalw ap enjaunad snou (nb 8o 'suonealpu) sed Is1adsel op 10 J9SNYIP 8P SUOIOIBWAL SNOA SNON

‘sajqesuadsipul sanbiuyoe

suosiel] so] ‘aAleniul 80U g ‘aijewied Jnod Jnajesin usdIUYIe) NP 8uoyde[el SP .U B] 38 LWOU 3| JOUUONUILW JUBAIOP UOSIBIAIl 8p SUBS|INg S0
‘9191905 B410A Op 9193 US,| € SHUSWNIOP $8I SUBS NPUS IU NHBI JSB,U [SIIPILUI UNDNE ! SED 9] UO|IS JusLl

~9AQJUI,P NO UOSIRIAI P URS|ING UN d1NOWAY "SAINdY [ @ 1139 Z/| || & ¢/l 8 8P IpaIpueA ne Ipun| np s1aiuiseBEW XNE JUSUBAISN|OXS J8SSaIPe,S

(-02) sied
- pneusd 'y 8Nl pi |9IBWIPOS
o o o ommEmoww S NJANFSSIIGYLIT 7 o s n w - zayo Jesselpes) 1eiseby siejay

@ onbugwinu epuewwio)

@ suos-en|n
50 PleipuzD uonensiupy uoyanpoly @ sinainsaw
7 —— @ sonbluonoep sinaidwoo
= L6'LE'6G6 191 - 9YD0H ani g alaunigeqg
LNOIWHI G6 @ xnerogds sjpusiew
Sdng 7 —@ anbo|e)eo ap s|elgIeW
(unuenp ‘jew juop) anbiuoioe|g
z319 auqeldwoy 0 sadl01014 ( suoneiedoy +..
| H3HVVdIH ¥ STIIHILVYIN
SHNIASSINYNOS | uogsougey
I 08'E1828 T mwﬁm:m.u aluan
£131 SOIMIILNGY S8 ualEINiIRy OW’mF L _m.rm IO O 6 ® 121yl "INAsSILINGY NP 8pINg
suoneledgs sap uoneinyaey SAIX SIUVd SL @ sinep ‘sadines ap sal0
suonesedal @ 21 1gerdwo)
a sanbjuysa) sayeIel suoneieday —® uoneinjoe; saide sabni
bl 10 opurmmin e uoanpoid ® sjuowo|Boy
\ &:E_.._a A m?_m sjualauuoisiAoiddy sap uolesieiua)
: s . SHNISSINYNOAL
n_n SIAap jueae syuawaubiasuay I 06'G1°808 I9L - BIOZ '3 ant Ly
A s1gad ‘suoijensuowgp TINIHLNOW mm )
J712INIITI laledol g sjougIEW SOP JUBLW
? -8AgJuUa 12 10d9p INS SUOIIEULOU|
(@9sl|eilua]) U011SAR)) XNBIQUYD) SADIAILS
A HIANVINIQ V SI1S0Od @ —® XNEIDIDWLIOY) SBIIAIG

olRIOUBE) UONDBIIQ S9JRIDIAWLLIOD SUOIIBWIOUI SBIN0 |

OF-LE-SEL
0¥ LE'GEL 'I9L - BuldRY BNI LG
SANDINOHdITIL SNOILVIIH A9NOYLNOIN 26 FT1ILNINMD

NDILd3X3 INNINY mz<a ¥ 4385340y v 1S3 '13rd0.1 LIS N3.N0TIND IINVONOASIHEOD V1 1N0L

(01921 ne 11on) 7231 anbiew ap sjaugiew Suleypiad ap 1a 50 anbiew ap sjaugiew sap uoisnyip e| 13 uonanpoid | ‘sajjanyiqey suenanposd
sas ap Juawig|dwiod ua ‘ainsse ('$°1'S - YIGYIGNNTHIS UoneIuawNsU|p 23§ ef 3p 3je1gugg anbiuondaly uoisiag) INDINOHLITTE YYHIOY V.LON

(261 18 zy1 73 ayuue)
98¢ oy 1




NU

/ﬁ’/M/Mﬂ/’;/M7 2:}%328

snaucein SOHLUMBERGER s -

Edition @ 1

A

8-’0}: 0173

VOLTMETRE NUMERICUE

A 1335

(Notice d'Utilisation)

e
Ct RTA )
TABLE DES HATIRRES 3 YAGES
1' I":ISE EIT SEP&VICFJ..:Q.-l------o-oo.oouloo-oo-o-n-ooooclv'--c-llltla..onlll-ﬂ.OOI“ 2
2. DESCRI??IOEI.....-..A........Ql..c.ﬂll......‘Gll...-u..c.l.... MesscssoncOLOOROBROY 3
3¢ UI‘ILIS;‘).TIOIE..--Ill-......“l‘.Il'....ll.'..o.l‘.l.l.....l'l.l...--‘.'...tll"‘...' ‘i
4. CARMRISTPI(I{‘ DET;LI;LEES....."l..llll..D-ll"...0...ll'l-....l'..“’:.'.-.l‘ 6
5. FLKTETESIO?.‘IS.......'.---n......").O.C...Il..‘l..Gl......-llIl....OQOD..-.- reeeece 9
-

PIECES JOINTES ¢ Notice commerciale A 1335
Notice commerciale A 1170

Plans J 152, 4 153, J154 . J 185

51, Rue Racine — MONTROUGE (Seine) FRANCE — T¢l : PEL. 31-40 I

~



[

|

8-DV.9.42/3

NOTICE - | PAGE
NU A 1335 & A 1335 B 2/9

1. MISE EN SERVICE

Positiomner le répartiteur sectewr, situé sur la face arriére de l'anpareil, sur le
position la plus voisine de la tension secteur d'alimentation,

N.B,Une errcur importante de tension (par exemple réseau 220 V et distributeur en position
115) peut provoquer la détérioration immédiate des redresseurs d'alimentation, des condensa-
teurs de filtrage, et m8me de certains semi-conducteurs.

Raccorder 1l'appareil au réseau, et mettre 1'interrupteur sectesur, situé sur le
pahdeau avant, sur la position marcie (I). Les tubes d'affichage numéricue doivent
J.

L'appareil est imm‘diatement utilisable, la précision mazimzle nt atteinte

guts

tre effectue gutau
féﬂeﬁcs 1nterne).
=

en 1/4 d'heure.Toutefois, le recalage éventuel du point 4000 (test) ne doit é
bout d'une heure de fonctionnement (temps d'établissement de la tension de ré

i
Nota ¢

1. En voltmétre coutlnu, sur la position 5 volts du commutateur de gammes, 1l'indication
donnée par 1'appareil i chacue mesure lorsque l'entrde est i vide (vorne E non relide & une
source de te:sion ) veut &r: quelcongque du fait de la valeur trés dlevde de 1 'impédance
d'entrée (veleur supérieure & 1000 ML),

2, En voltmetre continu, en position "Auto" du commutateur de gammes, l'appareil donne, pour
la méme rzison, une indication pouvant aller jusqu'd 30 mV lorsgue 1'entrde est i vide (borge
E non relide & unme source de tension ) (impédance d'entrde de 5 N ),

Ces indications a vide du voltmétre ne doivent pas 8tre considérdes comme un défaut
de l'appareil.

3+ En voltmetre alternatif, en position "Auto" du commutateur de zammes, la tension maximale
applicable instantanénent sur l'entrée est de 500 V pour les fréquences comprises entre 20 Hz
et 5 kliz, Au-dela de cette fréquence, la tension applicable soudainement est limitde & 3
v < 100 V , 2000 .

" Fld)

La commutation automatique de gammes est utilisable & toute fréquence pour des signaux de
tension l-ontement variable entre C et 500 V eff.
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2,DESCRIPTION
2.1 Panneau avant

Le panneau avant du voltmdire A 1335 comporte @

= l'interrupteur secteur (arr&t - marche)
- le fusible ( 0,25 A) :
= les 3 bornes d'entrée (entrée, masse électrique, masse mécanique)
= le commutateur de gammes (automatique-SOO V-50V=-5 V)
= le commutateur de fonection = etle)
=~ 1l'inverseur asuto-manuel de cadence de mesure
= le bouton poussoir detest 4000
= le potentiométre de réglage du zéro
= le votcntiométre de réglage du point "4000"
= 4 tubes d'aflichage nunérique de la tension nesurde
1 tube d'affichage de lu polaritd
= 3 tubes néons de positionnerent de la virgule

1 tube néon indiquant une surcharge éventuelle

2.2 Panneau arriére
Lanneau arrierg

Le panneau arridre ccmporte :
= la prise secteur
= le répartiteur secteur
- 2 douilles (g 4 mm) de diclenchement & distance des mesures L
- éventuellement (A 1335 B)June embase d'interconnexion & 25 broches pour liaison avec un
traiscrigteur

.oo/oq
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3e- UTILISATION
3.1 Vérification du bon fonctionnement de 1l'appareil

Les réglages O et 4000 ne doivent &tre retouchés qu'aprés a. moins une heure
de fonctionnement de 1l'appareil.

Le commutateur de fonction étant sur continu (== ) et 1'inverseur de cadence
sur "automatique" ;vérifier,en court-circuitant ie: 2 bornes d'enirde, que le zéro est bien
réglé (le potentiomdtre de reglage du zéro doit &tre positionné au milieu de la slage de
réglage ol le voltmétre indique O de fagon stable ; de part et d'aure de cette nlage, le
voltmétre indiquant - 0002 et + 0002),

Vérifier que l'appareil indique bien 4000 x 2 lorsque le bouton poussoir de
"réglage 4000" est appuyéd. Si un dcart est constatsé,amener 1'indication sur 4000 & i'zide
du potentioméetre de réglagze 4000,

3.2 Licisons électriques avec la iension i mesurer ( plan 4 154)

Le voltmetre A 1335 comporte 3 bornes, dont 2 bornes d'enirfie & relier 2 la
tension 2 mesurer, et 1 borne de lizison & la terre.

La borne de mise & la terrs (mssse micanique) est relide au boitier et au
chfssis du voltmé .re, ainsi qu'a la terre générale .ar 1'intermédiaire de la prise secte.r
qui comporte une troisiéme broche utilisée & cet effet.

La borne centrele (masse Slectrique) est la borne de référence de la mesure,
Elle peut &tre relide & la bornme de masse par un cavalier lorsque la référence des mesures
3 effectuer est la masse j mais il couvient d'enlever ce cavalier chacue fois que la mesure
doit &tre isoléde des circuits de masse et de la terre.

La borne dtentrde E (borne rouge) doit 8tre relide au point dont on veut mesu-
rer la tension , aussi bien pour les mesures en continu qu'en alternatif,

Le voltmetre indique la tension qui existe entre 1z borne d'entrde E et la
borne centrale.

3.3 liesure des tensions continue: (plan J 154, figure B)

Relier la tension & mesurer & la borne d'entrée E (borne rouge) et relier le:
point de référence de la mesure % la borne centrale (borne noire). Si ce point ne peut pas
8tre coumun avec la masse, enlever le cavalier de jondtion entre la borne centrale et la
masse (borne de gauche). La mesure est alors effectude entidrement isolée du circuit de
masse,

Choisir 1la gamme de mesure désirde, ainsi que le mode de cadencement des mesures,
& l'aide des boutons de co mande correspondants.,

Le signe de la tension mesurde apparaflt automatiquement & gauche des tubes
d’affichage nundérigue de la mesure.

weofon
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3.4 Mesure des tensions alternatives (plan J 154, figure C)

Relier la tension & mesurer & la bornme d'entrée E, et relier le point de réfé-
rence de la mesure & la borne centrale., Si ce& point ne peut vas &tre comuun avec la masse,
enlever le cavaleir de jouction entre la borne centrale et la masse ( borne de giuchs).

La mesure est alors effectude entiérement isolde du circuit de masse. Toutefois, le présence
d'un découplage interne entre la borne centrale et la masse conduit & considérer gque cette
borne présente, vis & vis du courant alternatif, une basse impédance par rapport 12 masse,
tandis que 1l'entrée se fait & haute impédance sur| la borne E.

~
Y
o
=2

Placer le commutateur de fonction sur alternatif (& ), et choisir la
gamme de mesure désirde ginsi que le mode de caaenceuent des mesures & 1'aide des boutons
de commande correspondants.

Remarques importantes :

1 . L'appareil étant relié & la terre par le 3e conducteur du cordon secteur,
ne pas ometire d'enlever le cavalier de masse chaque fois gue la mesure doit &tre entidérement
isolée de la terre (pat exemple,mesure de la tension entre phases du secteur triphaaé).

2. L'appareil, intégralement protégé en commutation automatique de gammes, est

endommagé par des surcharges prolongdes ey gammes manuelles (nar exemple, 500 V & 1'entrée
du voltmétre, et commutateur en position 5 ou 50 volts. Dans ce cas, le +emps admissible

de surcharge est de 5 secondes max).
3e5 Béclenchement des mesures
Les mesures peuvent &tre déclenchées de 3 fagons :

a) automatiquement g en utilisant la position "auto" de l'inverseur de eadens
cement

b) mamuellement , en utilisant la position "manuel" de l'inverseur de

cadencement, et en agissant sur le bouton poussoir de ddclenchement, L'intervalle de temps
minimum entre deux mesures c=st de 0,5 secoudes, -

c) & distance g2 en utilisant 1a position "manuel" de l‘'inverseur de cadencement
et en fermant un contact entre les deux douilles de déclenchement extérieur, disponible sur
la face arrigre de 1l'aupareil.

La douille répérée:ér est relide Slectriquement & la borne centrale du pannesu
avant. Lorsque les mesures doivent &tre faites isolées de la masse, il convient gue le
circuit de déclenchement soit aussi entiérement isolé des circuits de masse,.

3.6 Commutation sutomatigue de samues 3

Lorsque le commutateur de zammes se trouve sur la position " Auto®, le volt-
métre choisit sutBraticuement la germme de mesire en fonction de l2 tension appliguée sur
1'entrée. Pour des tensions croissantes, la commutation se fait a5Vet &850V, alors que,
pout des.iensions décroissantes, elle se fait & 40 V et 4 V. La diffdérence entre les seuils
de commutation pour les valeurs croissantes et décroissantes de la tension est telle agu'elle
évite un battement des relais g3 commutation, pour des fluctuations atteignant 20 % de
part et d'autre des valeurs de 4,5 et 45 Valis 3 mesurer.

%
i
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4. CARACTERISTICQUES DETAILLEES

— Nombre de gammes : 3 (5V, 50 V, 500 V)
- Nombre de points de définition sur chaque gamme : 2500
- Sensibilitd s £+ 2 mV sur la gamme 5 V

4+ 20 nV sur la gamme 50 V

4 200 mV sur la gamme 500 V

= Lecture : 4 tubes numériques, en ligne, hauteur 16 mm (affichage de 0000 & a 5000, de 2 en .
- Polarité : 1 tube { affichage +,= ou v

- Unité de mesure : le voli, 1ud1cat10n lumineuse de la virgule,
- Protection aatomathue contre les surcharges, par commutation zutomatique de ga,wew (en
comrutation manuelle, un voyant indique que l'appareil est en surcharge et qu'il con ient

de changer de gamme)

- Cadencement des mesures 3 en répétition automatique, la cadence est d'environ 2 mesures
par seconde. En déclenchement manuel, l'intervalle de temps minimum entre 2 mesures est
de 0,5 seccnde. ’

- Coefficient de température : 0,01 % /° C environ

- Limites de tempdratures : O = 50° C (essais - 10° C/+ 60 ° C) |

4.1 Fonction "voltmétre contimu" (vlan J 154, figure B)

Les caractéristiques particulidres du voltmdtre A 1355 pour les mesures de
tensions continues sont 1 -

- Précision : 0,2 % + 2 unités ( 2 25 ° C + 50 C et pour + 10 % sde variation secteur)
- Polarité @ automathue avec indication du signe }

1]
- lmpddange d'enirde 3 ~

-5 M0 sur les gammes 50 V et 500 V
= 5 M1 sur toutes les gammes en position automatique nd commutateur de

gamoes
~ Supérieure 41010 MSL sur la gomme 5 V (posltlon B commutateur de gamme).
Sur cetge gamme, le courant parasite prélevé sur la sburce est de 1'ordre de
210 ?
- Tension d'isolement : ; -

Lorsque la mesure est effectude isolde de la masse, la ténsion meximale applie
cabie entre la borne centrale et la masse est de 500 volts (contlnu ¢n;créte alternatif )
- Tensions alternatives superposées @ '

Le filtrage interne des tensions continues & mesurer Dermet la superposition
d'un signal alternatif sans fausser l= mesure. Les mesures maximales de ces tensions pa=

rasites pour 50 Hz et au deld sont

- 20 mV effe X F sur la gamme 5 V 3

50 .
- 200 mVeffe xF " ™ ®w 507 \
5 3
~2Velf,x . F % T 8% 5507
50
"

avec une limite & 100 V eff aux fréquences élevées.

- Tension alpernative en mode comsun sur les 2 bormes d'entrde.

[
'

Lorsque le voltmdire est utilisé isolé de la masse, la tension 4ltermative
maximale admissible entre la borne centrale et la borne de terre est de 20{vclts eff.

eoe/ oc !



o
i Cette valeur est indépendante de la fréquence , ainsi que de la gamme de mesure.

'}T‘ 4.2 Fonction "voltmétre alternatif” (plan J 154, figure C)

7
T

o Les caractéristiques particuliéres du voltmétre A 1335 pour les mesures de
tensiorsalternatives sont :

- Prégision ( & 25° C + 5° C et pour ¢ 10 i de variation secteur)
a) pour les gammes 5 V et 50 V :

0,5 % de 1'étendue de mesure, de 30 Hz 2 10 kHz (classe 0,5)
1 % de 1'étendue de mesure de 20 Hz & 100 iz (classe 1)

b) pour la gamme 500 V
1 % de 1'étendue de mesure, de 20 Hz & 10 kHz (olasse 1)
1,5 % de 1'étendue de mesure, de 10 xHz & 100 kHz

- Im ces d'entrée :

1C Q00K par volt, soit 2

50 kn/ 230 pF sur la gamme 5V
500c ) 25 pF sur la gamme 50 V
5 usy/ 15 pF sur la gamme 500 V

- Tensions continues suverposdes

Une tension continue peut &ire superposée & la tension alterns:ive & mesurer,
sans toutefols pouvoir dépasser les valeurs maximales suivantes 3

=250 V sur la gamme 5 V

= 400 volts sur les gammes 50 V et 500 V

-Tension glternative entre borne centrale et masse :

Lorsque le voltmétre est utilisé avec une composante de tension alternative *
entre la borne centrale et la masse (cgs de la mesure de la tension entre phase du secteur
triphasé par exemple),cettc tension ne dcit pas dépasser 600 V cr8te, soit environ 400 V eff,
Jusqu'd la fréquence de 400 Hz. Au deld, la valeur muximale de cette ension est V eff=160 00¢

F

- Réponse en fréguence (plan J 153)

La comrbe de réponse du voltmétre A 1335 en fonction de la friguence est
pratiquement plate pour toutes les valeur: de tensions, pour les fréquences comprises entre
30 Hz et 10 kHz. Au dessus de 10 )Hz, les mesures effectudes en début de gamne sont entachdes
d'une erreur par défaut qui croft avec la fréquémce. Les courbes J 153 indiquent la réponse
moyenne des volimétres A 1335 en focntion de la fréguence,

o

&
‘ =
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4,3, Sorties codées pour transcripteur (plan J,185)

Lorsque l'appareil est équipé d'une prise de transcription (A.1335 B), les signaux codés
correspondant aux mesures sont disponibles sur la prise arriére :

- signal "début de transcription" : impulsion positive, allant de -12 V & 0, avec une
impédance interne de 5 kn environ, :
Durée : (,2 seconde environ

= signaux provenant du registre de comptage
= code 1=2-4-8
- pour U ¢ pas de signal de sortie,
- pour la valeur pondérée : sortie d'une tension de =10 V environ sous une impédance
de 15 ln.

Ces sorties peuvent &8tre chargées par une impédance gquelconque par rapport 3 la masse
glectrique sans risquer de perturber le fonctionnement de l'appareil

4.4, Alimentation
Les circuits d'alimentation du volimétre A.1335 sont prévus pour des tensions secteur
de 115, 127, 220, 240 V de 50 & 400 Hz. Le commutateur secteur, & 4 positions, se trouve
sur la face arriére de l'appareil.

4,5, Consommation : 15 VA environ.

4.6, Dimensions : Hauteur : 190 mm
Largeur : 205 mm
Profondeur : 230 mm

4.7, Masse : 5 kg

seslsuse
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5o EXTENSIONS

A la demande, le voltmétre A 1335 peut &tre muni d'une prise de raccordement & un
transcripteur A11%0 (sorties codées 1~2-4=8) permettant l'impression de la mesure au
moyen d'une machine imprimante A 766 B (ADDO = x 41 ES). L'appareil porte alors la dénovi~
nation A 1335 B, (voir § 4.3).

Les transcriptions de la polarité et de la gamme ne sont pas Drévues.

La machine imprimante ne permettant pas de transcrire 2 mesures pur seconde, la répé=
tition automatique des mesures n'est pas utilisable. Dans ces conditions, les mesures, déclen=
chées manuellement ou & distance, doivent &tre sévardes par un intervalle de temps d'au
moins une seconds.

Un recyclage automatigue des mesures & cadence lente peut &tre obtenu par le montage
d'une minuterie délivrant un contact entitrement isolé, gui déclenche les mesures par
nt

1'intermédiaire des douilles "déclenchement extérieur". Ce cadencement peut également 8tre
obtenu & 1'side d'un relais temporisé AGASTAT type DEW12 (1 & 10 secondes ) ou DEY 12 {2 2 30s

Lorsque la machine imprimante A.766 B est utilisée zvec un transcripteur A.1170, un
recyclage automatique des mesures 3 cadence rapide peut 2tre obtenu en utilisant le con
tact "fin de transcription®™ de la machine imprimante pour déclencher une nouvelle mesu-
re. Ce contact est disponible sur la douille fixée au cfble de transcription au voisi-
nage de la prise de transcription du voltmdtre. Pour obtenir ce mode de transcription,
i1 suffit de relier cette douille & l'entrée "Déclenchement Extérieur" du voltmdire, et
de placer l'inverseur de cadencement du voltmétre sur "HANUEL™, La premiére mesure doit
ftre déclenchée 3 l'aide du bouton-poussoir "Manuel®.

I

G. DEMERLIAC/AB

8-DV 9-3/3
[ [

PIECES JOINTES
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